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design: Lucidi Pevere

SKY_LINE




- wioski design
- europejska jakos¢ surowcow
- komfort i lekka forma

- italienisches Design
- europdische Qualitat
der Werkstoffe
- Komfort und leichte Form

- italian design
- european quality of materials
- comfort and light form

SK 102 2N

max 10*

SK 220 1N | SK 220 2N o3

max 10*

*sztaplowanie: wersja IN - 10 sztuk, 2N - 6 sztuk
*Stapelung: Version 1N - 10 sztuk, 2N - 6 sztuk
*Stacking: version 1N Stiick - 10, 2N - 6 Stiick

SK 270 2N






Is the limit
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SK 210 2N

zastosowanie / verwendung/ use

- biura / Biros / offices

- sale konferencyjne / Konferenzrume / conference rooms
- audytorium / Auditorien / lecture theatres

-dom / Zuhause / home

- kawiarnia / Cafés / cafes

- szkoty / Schulen / schools

- biblioteki / Bibliotheken / libraries

- poczekalnie / Wartesdle / waiting areas

- hol / Foyers / lobby

- recepcja / Rezeptionen / reception areas

SK 210 2N

SKHIN




Higher level of design
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SKW 720 1N SKW 720 1N

More desire. Less compromise.
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SK 224B 2N

SK 224B 2N



Celebrate the
SIMPLE FORM




czerwony / rot / red
SK 320

zielony / grin / green
SK 361

niebieski / blau / blue
SK 509

szary / grau/ gre
SK 711

czarny / schwarz /
black
SK 917

Richness

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i zmian parametréw w oferowanych produktach nie
zmieniajqc ich ogdélnego charakteru. Przedstawiona kolorystyka nie stanowi oferty w rozumieniu prawa./

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Anderungen an der Konstruktion sowie den Parametern an angebotenen Produkten
vorzunehmen ohne ihren allgemeinen Charakter zu dndern. Vorgestellte Farbgebung ist kein Angebot im Sinne der Rechtsvorschriften. /

The manufacturer reserves the right to introduce changes in the design and parameters of products offered without
changing their overall nature. The colours presented do not constitute an offer within the meaning of the low.



krzesta mogq wystepowac

w nastepujgcej konfiguracji:
TN — bez tapicerki,

2N- z tapicerkg na siedzisku

die verfuegbare Versionen
von Stuehlen:

TN- ohne Polsterung,

2N — mit gepolstertem Sitz

Chairs may be in the following
configuration:

TN — without upholstery,

2N - the upholstery on the seat
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ONLY sky
is the limit a




Sky_line zachwyca od pierwszego
spotkania. Dynamiczna i agresywna forma
bezkompromisowo przetamuje forme
klasycznego krzesta. Niczym w najlepszym
przepisie, tgczy starannie wywazone proporcje
siedziska, przemyslane detale konstrukgji
z szerokg gamgq koloréw i faktur. Sky_line to
kompozycja wygody uzytkowania, okraszonej
szczyptq nowoczesnego designu i odwagi
projektanta. Prawdziwa uczta dla zmystow.

Sky_line entzlckt auf den ersten Blick. Das
dynamische und aggressive Design Uberwindet
kompromisslos die Form des klassischen
Stuhls. Wie im besten Rezept verbindet es
die sorgfdltig ausgewogenen Proportionen
des Sitzes, die durchdachten Einzelheiten der
Konstruktion mit der breiten Palette von Farben
und Texturen. Sky_line ist eine Komposition des
Gebrauchskomforts, gewlrzt mit einer Prise
modernen und mutigen Designs. Ein wahrer
Augenschmaus.

Sky_line enchants at first sight. The dynamic
and aggressive design uncompromisingly
breaks the form of a classical chair. Like in
the best recipe, it combines the carefully
balanced proportions of the seat, the well
thought-out details of the construction and
the wide pallet of colours and textures. Sky_
line is a composition of use comfort, spiced
up with a dash of modern and courageous
design. A real feast for the senses.
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max 10 *

*sztaplowanie: wersja TN - 10 sztuk, 2N - 6 sztuk
*Stapelung: Version 1N - 10 sztuk, 2N - 6 sztuk
*Stacking: version 1N Stiick - 10, 2N - 6 Stiick

Certyfikaty /Zertifikaten / certificates / :
- EN16139:2013 (poziom badan 1/ Stufe 1 /research level 7).
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A) wysokos¢ siedziska: wymiar gabarytowy

B) wysokos¢ siedziska: pomiar zgodny
z normg PN EN 1335-1

W opcjach wyposazenia réznych od przedstawio-
nych wymiary foteli mogq sie nieznacznie réznic.
Tolerancja wymiarowa +/-10mm.

tapicerowanie: wszystkie tkaniny
(zgodnie z prébnikiem Bejot)

Konstrukcje:
- chrom
- malowane proszkowo: biaty, szary

& czarny (wersja 4-nogi & ptoza)
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Bejot sp.zo.o., ul. Wybickiego 2A, Manieczki, 63-112 Brodnica n.Poznarn, POLAND
Tel.: + 48 (61) 28122 25, fax: + 48 (61) 281 22 54, e-mail: biuro@bejot.eu
www.bejot.eu | www.zdrowesiedzenie.eu | www.gesundsitzen.com | www.healthsitting.eu




